PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS
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Lietuvos kariuomenés kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos bazé), juridinis
asmens kodas 300058177, Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai, atstovaujama Aleksiejaus Bojeviko, Stabo
vir§ininko, atliekan¢io Aviacijos bazés vado funkeijas, ir veikianio pagal Aviacijos bazés nuostatus,
patvirtintus kra$to apsaugos ministro 2011 m. balandZio 21 d. jsakymu Nr. V-460 ,Dél Lietuvos
kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiriniy vienety nuostaty tvirtinimo* (toliau — Pirkejas), ir
UAB . Elme Messer Lit”, atstovaujama direktoriaus, Pauliaus, Skamarako, veikiangio (-ios) pagal
imones jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
.Salimis®, o kiekvienas atskirai — »Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymu ir Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu Vieujy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®,
sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardyty sglygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavejas sipareigoja parduoti ir pristatyti azoto, propano, deguonies, angliariigstés dujas,
iSpilstytus | joms pritaikytus balionus (toliau — prekeés), atitinkancius Sutarties 2 priede nustatytus
reikalavimus.

1.2. Pirk¢jas jsipareigoja priimti prekes, atitinkandias Sutarties 2 priede pateiktus reikalavimus ir u
Jjas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiu jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina 14 941,00 Eur su PVM.

2.2. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede ,.Perkamy prekiy ir jkainiy lentele”.

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti prekiy uz visg Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta
suma.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — per 3 (tris) darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo dienos.
Uzsakymas turl buti pateikiamas el. pastu arba telefonu. Neatsizvelgiant i tai kokiu badu buvo
pateiktas uZzsakymas, tiekéjas turi per viena darbo dieng el. pa§tu patvirtinti uZsakymo gavima.
Uzsakymas laikomas pateiktu nuo datos, kai tiekéjas patvirtino gautg uzsakyma, tadiau tiekejui
nepatvirtinus uZzsakymo ilgiau nei per 1 darbo dieng, uZsakymo pateikimo data laikoma perkangiosios
organizacijos uzsakymo pateikimo data.

3.3. Prekiy pristatymo sglygos:

3.3.1. uz prekiy pristatyma laiku atsakingas pardavéjas;

3.3.2. prekes pristatomos Pirkéjo darbo laiku: pirmadieniais — penktadieniais nuo 8.00 iki 17.00 val.,
piety pertrauka — nuo 12.00 iki 13.00 val., darbo laikas prie§ventinémis dienomis trumpinamas viena
valanda.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardaveju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. PVM sgskaitas faktiiras Pardavéjas pateikia informacinés sistemos ,.E. sgskaita® priemonémis.
Svarbu saskaitoje nurodyti Gavejo (LK KOP Aviacijos bazés) ir pastabose Mokétojo (Lietuvos
kariuomenés) rekvizitus, kurie nurodyti Sutarties specialiosios dalies 11 punkte.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 dieny nuo Sutartyje specialios dalies 3.2
punkte numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj




nutraukti.
5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai isipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — ne trumpesnis
negu numatytas Sutarties 2 priede (techninése specifikacijose).

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 5 darbo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra§to arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos sglygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz klekv1ena uzdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u# kiekvieng uZdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % nuo prekiy, kuriy triikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekviena uzdelstg dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7(septyni) % sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto sglygag

sakingas asmu

9.9.1. perkamy prekiy ir jkainiy lentelé (1 priedas);
9.9.2. techninés specifikacijos (2 priedas).

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo 2019 m. gruodZio 31 d., o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu iki visisko $iy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — jei likus maziau nei 1 (vienam) ménesiui iki Sutarties galiojimo pabaigos
nei viena i§ Sahq raStu nepareikia noro nutraukti Sutarties, tai Sutartis laikoma pratesta dar 12
(dvylika) menesiy tomis paciomis salygomis. Taip Sutartis gali biiti pratesta du kartus.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gavéjas

LK KOP Aviacijos bazé

Imonés kodas 300058177

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokeétojas

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188732677

Adresas: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT887326716
Bankas AB SWEDBANK

Atsiskaitomoji sgskaita .T48 7300 0100 0246 0179




12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,.Elme Messer Lit*

Imones kodas 111609726

PVM mokétojo kodas LT116097219

Adresas: Ateities g. 10 B-1, LT-08303 Vilnius
Bankas AB ,,Swedbank®

Banko kodas73000

Alsiskaitomoji saskaita LT58 7300 0100 7041 7811

PIRKEJAS

LK KOP AB

Stabo virgininkas,

atliekantis Aviacijos bazés vado funkcijas

ATeksiejus Bojevikas
2019 m. gruodzio 6 d.
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TEIKEJAS
UAB ,,Elme Messer Lit*
Direktorius

Paulius Skamarakas
2019 m. gruodzio 6 d.
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2019 m. gruodzio 4 d.
Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo

sutarties Nr. SK - / }’Q

1 priedas

Perkamy prekiy ir jkainiu lentelé

Vieno baliono kaina
EUR su PVYM*
Eil. Nr. Prekés pavadinimas 'Mato
vienetas
1 2 3 5
Dujinis azotas 17,50
1. (50 1 balionai, ne mazesnis balionai
nei 200 bar.)
Propano dujos 25,00
2. (50 1 balionai, ne mazesnis balionai
nei 21 kg.)
Propano dujos 15,00
3. (7 | balionai, ne mazesnis nei balionai
3 kg.))
Deguonis kvépavimui 56,00
4, (30 1 balionai, ne mazesnis balionai
nei 200 bar.)
Deguonis techninis 10,90
5. (501 balionai, ne mazesnis balionai
nei 200 bar.)
6 Anglla’rugs'te (4.0 ! balionai, T 18,00
ne mazesnis nei 29 kg.)
Vieno baliono Vieno baliono
Mato kalendorinés ménesio nuomos
Eil. Nr. Prekés pavadinimas 2 dienos nuomos kaina EUR su
vienetas | yaina EUR su PVM*
PVM*
/ 2 3 5 6
1. Baliony nuoma balionai 0,11 3,40

Prekiy uZpildymo, pristatymo ir transportavimo i$laidos jskai¢iuotos.

PIRKEJAS
LK KOP AB
Stabo virgininkas,

atliekantis Aviacijos bazés vado funkcijas
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2019 m. gruodzio £ d.

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. SK - /¢ 9

2 priedas

50 LITRY BALIONO SU DUJINIU AZOTU NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-60

1. Bendras apibiidinimas

Tipas. 50 litry baliono su dujiniu azotu nuoma.

Paskirtis. Orlaiviy funkciniy sistemy apriipinimui.

Techniné bukle. 50 litry balionui turi biti atlikta metrologiné patikra ir turi atitikti sléginiy indy
reikalavimus.

Garantija. 50 litry baliono su dujiniu azotu nuoma turi biiti ne trumpesné, kaip 12 mén. nuo
pristatymo dienos.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 50 litry baliong su dujiniu azotu numatoma eksploatuoti Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés teritorijoje.

Uzra8ai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukcija turi bati pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Dujinio azoto sudétis
Azotas 99,996+0,002%;
Deguonis <5 vpm;
Argonas < 30 vpm,;
Drégme <5 vpm.

4. Techninis dujinio azoto tiekimas
Dujinis azotas tiekiamas 50 litry talpos balionuose. Dujy bendras slégis balione ne mazesnis nei 200
bar. ir pristatomas pagal pareikalavima uzsakovui.

5. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

Dujinis azotas turi turéti kokybés sertifikatg atitinkantj ES standartus ir/arba pasg, patvirtinantj jo
kilmes Salj, gamintojg bei cheming sudétj. 50 litry talpos balionas turi biiti saugus tiek su juo
dirbanciam personalui, tiek teritorijose dirbangiam techniniam personalui ir technikai.




50 LITRYU BALIONO PROPANUI NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-157

1. Bendras apibiidinimas

Tipas. 50 litry baliono propanui nuoma.

Paskirtis. 50 litry balionas propanui reikalingas autotransporto remonto darbams atlikti.

Techniné bukleé. 50 litry balionui propanui turi buti atlikta sléginé patikra ir atitikti sléginiy indy
taisykliy reikalavimus.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 50 litry baliong propanui numatoma naudoti Kariniy oro pajégu Aviacijos
bazés teritorijoje.

UZraSai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukcija turi bati pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Propano tiekimui skirto baliono techniniai duomenys
Propanui tiekti skirtas balionas su dujomis turi bati 50 litry talpos. Propano dujy bendras kiekis
balione ne maZesnis nei 21 kg ir pristatomas pagal pareikalavimus uzsakovui.

4. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

50 litry balionas propanui turi turéti kokybés sertifikatg atitinkantj EN ISO 8973 standartus ir/arba
pasg, patvirtinantj jo kilmés 3alj, gamintojg. 50 litry talpos balionas turi bati saugus su juo
dirban¢iam personalui ir technikai.




7 LITRYU BALIONO SU PROPANU NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-158

1. Bendras apibidinimas

Tipas. 7 litry baliono su propanu nuoma.

Paskirtis. 7 litry balionas su propanu reikalingas autotransporto remonto darbams atlikti.

Techniné bukle. 7 litry balionui su propanu turi bati atlikta slégine patikra ir turi atitikti sléginiy
indy taisykliy reikalavimus.

Garantija. 7 litry baliono su propanu nuoma turi biiti ne trumpesné, kaip sutarties sudarymo
laikotarpiui.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 7 litry baliong su propanu numatoma naudoti Kariniy oro pajéegy Aviacijos
bazés teritorijoje.

UZraSai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukcija turi bati pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Propano sudétis

3.1. bespalvés dujos;

3.2. dujos/garai sunkesni uZ ora;
3.3. ypac degios dujos;

3.4. cheminé formulé (C3HS);
3.5. kritiné temperatiira [°C]: 97;
3.6. gary slégis [20°C]: 8.3 bar.

4. Propano tiekimas
Propanas tiekiama 7 litry talpos balionuose. Dujy bendras kiekis balione turi biti 3 kg ir pristatomas
pareikalavimus uzsakovui.

S. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

7 litry balionas su propanu turi turéti kokybeés sertifikatg atitinkanti ES IS 8973 standartus ir/arba
pasa, patvirtinant] jo kilmés 3alj, gamintoja bei chemine sudétj.7 litry talpos balionas turi biiti
saugus tiek su juo dirbané¢iam personalui, tiek teritorijoje dirbandiam techniniam personalui ir
technikai. Vengti kibirks¢iy, $ilumos, atviros ugnies ir kitu uZsidegimo Saltiniu. Gali kauptis
uzdarose erdvese, ypa¢ Zemés lygyje arba Zemiau. Bespalvés dujos gali sudaryti sprogy misinj
sgveikoje su oru.




50 LITRY BALIONO SU DEGUONIMI (KVEPAVIMUI) NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-62

1. Bendras apibudinimas

Tipas. 50 litry baliono su deguonimi (kvépavimui) nuoma.

Paskirtis. Nuomoti ir pristatyti uZsakovui 50 litry baliong su deguonimi (kvépavimui).

Techniné buklé. 50 litry balionui turi biti atlikta metrologiné patikra ir turi atitikti sléginiy indy
taisykliy reikalavimus.

Garantija. 50 litry baliono su deguonimi (kvépavimui) nuoma turi biiti ne trumpesne, kaip 12
ménesiy.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 50 litry baliong su deguonimi (kvépavimui) numatoma eksploatuoti Kariniy
oro pajégu Aviacijos bazés teritorijose.

UzraSai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukcija turi biti pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Deguonies kvépavimui sudétis
Deguonis > 99,5 %:

Anglies dioksidas <300 ppm;
Anglies oksidas <5 ppm;

Drégmeée ne daugiau 67 ppm.

4, Deguonies kvépavimui tiekimas
Deguonis kvépavimui tiekiamas 50 litry talpos balionuose. Dujy bendras slégis balione ne maZesnis
nei 200 bar ir pristatomas pagal pareikalavima uZsakovui.

5. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

Deguonis kvépavimui turi turéti kokybés sertifikatg atitinkantj ES standartus ir/arba pasa,
patvirtinantj jo kilmés $alj, gamintoja bei chemine sudétj.

50 litry talpos balionas turi biti saugus tiek su juo dirbangiam personalui, tiek teritorijose
dirban¢iam techniniam personalui ir technikai.




50 LITRU BALIONO SU DEGUONIMI NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-68

1. Bendras apibiidinimas

Tipas. 50 litry baliono su deguonimi nuoma.

Paskirtis. Nuomoti ir pristatyti uzsakovui 50 litry baliong su deguonimi.

Technine bukle. 50 litry balionui turi biiti atlikta metrologiné patikra ir turi atitikti sleginiy indy
taisykliy reikalavimus.

Garantija. 50 litry baliono su deguonimi nuoma turi biiti ne trumpesné, kaip 12 meénesiy.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 50 litry baliong su deguonimi numatoma eksploatuoti Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés teritorijose.

UzZraSai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukeija turi biiti pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Techninio deguonies sudétis
Deguonis > 99,5 %:;

Anglies dioksidas < 300 ppm:;
Anglies oksidas < 5 ppm;
Drégmé ne daugiau 67 ppm.

4. Techninio deguonies tiekimas
Deguonis tiekiamas 50 litry talpos balionuose. Dujy bendras slégis balione ne maZesnis nei 200 bar
ir pristatomas pagal pareikalavimg uzsakovui.

5. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

Deguonis turi turéti kokybés sertifikatg atitinkantj ES standartus ir/arba pasa, patvirtinantj jo kilmés
Sal}, gamintojg bei chemine sudét;.

50 litry talpos balionas turi biiti saugus tiek su juo dirbaniam personalui, tiek teritorijose
dirban¢iam techniniam personalui ir technikai.




40 LITRU BALIONO SU ANGLIARUGSTE NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA TS-59

1. Bendras apibiidinimas

Tipas. 40 litry techninés angliartig§tés baliono nuoma.

Paskirtis. 40 litry techninés angliarig§tés balionas reikalingas autotransporto remonto darbams
atlikti.

Techniné buklé. 40 litry balionui turi buti atlikta metrologiné patikra ir turi atitikti sléginiy indy
taisykliy reikalavimus.

Garantija. 40 litry techninés angliarfig§tés baliono nuoma turi biiti ne trumpesné, kaip 12 ménesiy.

2. Eksploatacijos ypatumai

Eksploatavimo vieta. 40 litry techninés angliarfigités baliong numatoma naudoti Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazés teritorijoje.

UzraSai. Gamyklos gamintojo numatytose vietose.

Personalo mokymas. Nereikalingas.

Dokumentacija. Sertifikatai, saugos duomeny lapai ir/arba naudojimo instrukcija turi biiti pateikta
lietuviy ir angly kalbomis.

3. Angliariigstés sudétis

Anglies dvideginio molekulé (O=C=0) susideda i§ vieno anglies ir dviejy deguonies atomy, susiety
linijine jungtimi. Ji neturi elektros kriivio, o kai iki galo oksiduojasi, tampa vidutini§kai reaktyvi ir
nedegi, bet palaiko metaly degima.

4. Techninés angliaragstes tickimas
Techninés angliarfigdtés tiekiama 40 litry talpos balionuose. Dujy bendras kiekis balione ne
mazesnis nei 29 kg ir pristatomas pagal pareikalavimg uzsakovui.

5. Reikalavimai saugiai eksploatacijai

Techninés angliarfig§tés balionas turi turéti kokybés sertifikatg atitinkantj ES standartus ir/arba
pasg, patvirtinant] jo kilmés $alj, gamintoja bei chemine sudétj.

40 litry talpos balionas turi bati saugus tiek su juo dirbandiam personalui, tiek teritorijoje
dirban¢iam techniniam personalui ir technikai.




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

2019 m. gruodzio §§ d. Nr. 4§~/ %]

Siauliai

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

LL1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra §ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama piniguy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliai ivykdzius
isipareigojimus (paskuting skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant
Sutart] gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢inojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.



2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus kai po Sutarties pasnasymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantls Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaic¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).
2.4. 1 Sutarties kaing turi biiti jskaiciuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius
turi bati jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susgusws iSlaidos ir mokeséiai (faikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarlies kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo
iskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZifiros i§laidas;
2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukcijiy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iglaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.
2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavejas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirajomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(Jeigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo—perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas
ne veliau kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiklas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardaveéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grgzina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas |sipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (- uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. a’alyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
patelktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pacalblmu medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius Isipareigojimus, jskaitant
garantinius jsipareigojimus.



3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, model;/pavadmlmq, kuris yra nurodytas Sutartyje, Paxdave]as turi teisg, prie§ tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasira$es papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Nauyjo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo—priémimo akty
(eigu pasirasomas), per 30 (irisdesimt) dieny nuo perdavimo—priémimo akto pasirasymo (eigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turl teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo raStg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokejimo  sgskaitg. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves
(apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui
sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
ratg iSdavusial jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo ra$to Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkts.

4.7. Pirkeéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.



4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavejui tinkamai
ivykdZzius dalj jsipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo prieziiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkejui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius  bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiSkg preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj triikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).



6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju padalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkantiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareiks$ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kiek,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy ilaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu prekeé pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiradymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3$alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkybu;, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingal numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant ncnugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiu
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
deéjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat prane$ti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sularties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasira§ytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas®



ir ,Informacija apie gamintoja ir tieckéjg“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiragytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart], prane$ant apic tai kitai Sutarties Saliai ra§tu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardaveéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardaveéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) radtu informaves Pardavéja turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma d¢l bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grgzinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys ,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé



11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandy (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
Ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardaveéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy triikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 9.2.1, 92.2,92.3,92.5,9.2%6, (927 {jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. éaliq i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliq i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (sqlyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose
ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus
priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo



sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radti¢ko pranesimo, patvirtinangio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigot sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deéimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo §o uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardaveéjui pateikus rastiska prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 stlalpsnyje/szujq
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties squ y keitimu nebus laikomas
Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebé&jus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglygy ir kt) pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j Viesyjy pnklmq tarnyba. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susira‘s’inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami prane§imai hetuvm/anglq (taikoma, jeigu

sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi

biiti siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biiti

siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei

stuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas

atsakymo | rastiskg planeslmq gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimag

patvmmu rastiSko prane§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kital pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie



savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietaviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal §ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenziju ar igkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiskinamas Saliy ragtisku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §os Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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